
Briefly press the MFB to accept or end a call.	

กด MFB เพือ่รับหรอืวางสาย
You can use the Speaker/Earphones Mode Switch during 
a call to switch between Earphones mode and Speaker mode.

ทา่นสามารถใชส้วติชโ์หมดล�ำโพง/หฟูงัเพือ่สลบัระหวา่ง
โหมดหฟัูงและโหมดล�ำโพง

How to receive a call

วธิรัีบสาย

Open the Charging Port cover and connect your charger 
to the Charging Port.

เปิดจกุรชูารจ์ แลว้เสยีบชารจ์เจอรใ์นรชูารจ์

How to charge

วธิชีารจ์

After using your headset, gently pull the earbuds out 
completely and let them go. They will automatically retract.

หลงัจากใชง้านหฟัูงแลว้ ใหย้ดืหฟัูงออกจนสดุแลว้ปลอ่ย 
หฟัูงจะหดเขา้โดยอตัโนมตัิ

How to retract  
the earbuds

วธิหีดหฟัูง

How to play music

วธิเีลน่เพลง

How to fast pair

วธิจัีบคูอ่ยา่งรวดเร็ว

You can use the Speaker/Earphones Mode Switch to 
switch between Earphones mode and Speaker mode. 

ทา่นสามารถใชส้วติชโ์หมดล�ำโพง/หฟูงัเพือ่สลบั
ระหวา่งโหมดหฟัูงและโหมดล�ำโพง

Press and hold the Volume Button (Next  ) or Volume 
Button (Previous  ) for one second to play the next or 
previous song. Briefly press the Volume Button (Next  ) or 
the Volume Button (Previous  ) to adjust the volume.

กดปุ่ มปรบัเสยีง (ถดัไป   ) หรอืปุ่ มปรบัเสยีง (กอ่นหนา้  
) คา้งไวห้นึง่วนิาทเีพือ่เลน่เพลงถดัไปหรอืกอ่นหนา้ กดปุ่ ม

ปรบัเสยีง (ถดัไป   ) หรอืปุ่ มปรบัเสยีง (กอ่นหนา้   ) 
เพือ่ปรับระดบัเสยีง

Briefly press the MFB to play or pause the music.

กด MFB เพือ่เลน่หรอืหยดุเพลง

Activate Bluetooth on your phone or device.

เปิดใชง้านBluetoothในโทรศพัทห์รอือปุกรณ์

It only supports Android™ 6.0 or above. Before connecting the headset, configure the mobile device or the device to be connected to use the location information.
รองรับ Android™ 6.0 ขึน้ไปเทา่นัน้ กอ่นเชือ่มตอ่หฟัูง ใหต้ัง้คา่โทรศพัทห์รอือปุกรณท์ีจ่ะเชือ่มตอ่ใหใ้ชข้อ้มลูต�ำแหน่งพกิดั

Place the mobile phone whose screen is unlocked or a device to be connected 
nearby and connect it to the headset according to the instructions on the 
screen. 

วางโทรศพัทท์ีเ่ปิดหนา้จอแลว้หรอือปุกรณท์ีจ่ะเชือ่มตอ่ไวใ้กล ้ๆ  แลว้เชือ่มตอ่
กบัหฟัูงตามค�ำแนะน�ำในหนา้จอ

How to pair

วธิจัีบคู่

How to power on/
power off

วธิเีปิดเครือ่ง/ปิด
เครือ่ง

Press and hold MFB for two seconds to turn on the power.
The blue LED blinks and an alert sounds when you turn 
on the power.

กดปุ่ ม MFB คา้งไวส้องวนิาทเีพือ่เปิดเครือ่ง
ไฟแอลอดีสีนี�้ำเงนิจะกะพรบิและจะมเีสยีงเตอืนเมือ่ทา่น
เปิดเครือ่ง

Press and hold MFB for two seconds to turn on the power.
The blue LED blinks and an alert sounds when you turn on the power.

กดปุ่ ม MFB คา้งไวส้องวนิาทเีพือ่เปิดเครือ่ง
ไฟแอลอดีสีนี�้ำเงนิจะกะพรบิและจะมเีสยีงเตอืนเมือ่ทา่นเปิดเครือ่ง

Power on: Press and hold the MFB (Multi-Function Button) 
for two seconds.

Power off: Press and hold the MFB for four seconds.
*The blue LED blinks and an alert sounds when you turn the 
product on or off.

เปิดเครือ่ง: กดปุ่ ม MFB (ปุ่ มมลัตฟิงักช์นั) คา้งไวส้องวนิาที
ปิดเครือ่ง: กดปุ่ ม MFB คา้งไวส้ีว่นิาที
*ไฟแอลอดีสีนี�้ำเงนิจะกะพรบิและจะมเีสยีงเตอืนเมือ่ทา่นเปิด
หรอืปิดเครือ่ง

Once connected, you will hear a voice prompt on the status of the 
connection.

เมือ่เชือ่มตอ่แลว้ จะมเีสยีงแจง้เตอืนสถานะการเชือ่มตอ่

Once connected, you will hear a voice prompt on the status of the connection.

เมือ่เชือ่มตอ่แลว้ จะมเีสยีงแจง้เตอืนสถานะการเชือ่มตอ่

Power On Power On

Power On

 NOTE / หมายเหตุ

~39 inch, ~1m

Previous/กอ่นหนา้
Next/ถดัไป

Activate Bluetooth on your phone or device, and select [LG HBS-XXX] to connect.

เปิดใชง้านBluetoothในโทรศพัทห์รอือปุกรณ ์และเลอืก [LG HBS-XXX] เพือ่เชือ่มตอ่

HBS-XXX is a model number unique to the product and may differ depending on the 
model (in the case of a HBS-SL6S model, LG HBS-SL6S is displayed). 
HBS-XXX คอืหมายเลขรุน่ซึง่เป็นหมายเลขเฉพาะของผลติภณัฑ ์และอาจจะแตกตา่งกนัไป
ในแตล่ะรุน่ (เชน่ในรุน่ HBS-SL6S จะแสดงเป็น LG HBS-SL6S)

 NOTE / หมายเหตุ

The Speaker function is only supported in HBS-SL6S model.
ฟงักช์นัล�ำโพงนีม้ใีนรุน่ HBS-SL6S เทา่น ัน้

The Speaker function is only supported in HBS-SL6S model.
ฟงักช์นัล�ำโพงนีม้ใีนรุน่ HBS-SL6S เทา่น ัน้

When charging the battery, use the USB Type C™ cable 
provided with the product.

ในการชารจ์ บตเตอรี ่ใหใ้ชส้าย USB Type C™ ทีม่า
พรอ้มกบัผลติภณัฑ์

!  CAUTION/ขอ้ควรระวงั !  CAUTION/ขอ้ควรระวงั

!  CAUTION/ขอ้ควรระวงั

<HBS-SL5> <HBS-SL6S>

The Speaker function is only supported in HBS-SL6S model.
In the HBS-SL5 model that does not support the Speaker function, there is 
no Speaker and Speaker/Earphone Mode Switch.

ฟังกช์นัล�ำโพงนีม้ใีนรุน่ HBS-SL6S เทา่นัน้
ในรุน่ HBS-SL5 ทีไ่มร่องรับฟังกช์นัล�ำโพง จะไมม่ลี�ำโพงและสวติชโ์หมด
ล�ำโพง/หฟูงั

Speaker
โพง

MFB (Multi-Function Button): 
Power/Call/Play Button

ปุ่ ม MFB (ปุ่ มมลัตฟัิงกช์นั) 
ปุ่ ม เปิดและปิด/โทร/เลน่

MFB (Multi-Function Button): 
Power/Call/Play Button

ปุ่ ม MFB (ปุ่ มมลัตฟัิงกช์นั) 
ปุ่ ม เปิดและปิด/โทร/เลน่

Speaker/Earphones 
Mode Switch
สวติชโ์หมดล�ำโพง/หฟัูง

โปรดอา่นขอ้มลูความปลอดภยัส�ำคญัในดา้นการใชผ้ลติภณัฑน์ีอ้ยา่งปลอดภยั หลงัจากอา่น
แลว้ โปรดเกบ็คูม่อืนีไ้วใ้นจดุทีผู่ใ้ชท้กุคนสามารถเขา้ถงึไดง้า่ย
หมายเหต:ุ โปรดอา่นขอ้มลูท ้ัง้หมดโดยละเอยีดกอ่นทีจ่ะใชง้านหฟัูงนี ้เพือ่ใหท้า่นได ้
เพลดิเพลนิไปกบัประสทิธภิาพการท�ำงานทีด่ทีีส่ดุและป้องกนัมใิหผ้ลติภณัฑเ์กดิความเสยี
หาย

 
Make sure authentic LG Electronics components are used. Using a non-authentic 
component may damage the product and thus void the warranty.
Use the USB Type C™ cable provided with the product.

โปรดใชส้ว่นประกอบแทข้อง LG Electronics การใชส้ว่นประกอบเทยีมอาจท�ำให ้
ผลติภณัฑเ์สยีหายและการรับประกนัไมม่ผีล
ใชส้าย USB Type C™ ทีม่าพรอ้มกบัผลติภณัฑ์

!  CAUTION / ขอ้ควรระวงั

 
The complete manual is available for download from the LG Electronics website.
สามารถดาวนโ์หลดคูม่อืฉบบัสมบรูณไ์ดจ้ากเว็บไซต ์LG Electronics

  www.lg.com > Support > Manuals & Documents > Browse by Product >  
Mobile Devices > LG Bluetooth Devices

 NOTE / หมายเหตุ

*The appearance and specifications of the actual product may differ depending on the model.
*ลกัษณะและขอ้มลูจ�ำเพาะของผลติภณัฑจ์รงิอาจแตกตา่งกนัออกไปขึน้อยูก่บัรุน่ของ
ผลติภณัฑ์

NOTE: Actual product design may differ from images shown in manual.
หมายเหต:ุ รปูแบบผลติภณัฑจ์รงิอาจแตกตา่งจากภาพในคูม่อื

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. All Rights Reserved

USER MANUAL / คูม่อื

Bluetooth® Wireless Stereo Headset
หฟัูงBluetooth® สเตอรโิอ ไรส้าย

Please read the Important Safety Information for the proper 
use of this product. After reading, store this User Manual in 
an easily accessible place for all users.
NOTE: Please read all information carefully prior to using the 
headset in order to enjoy the best performance and prevent 
damage to the product.

Rev 1.0 TH

HBS-SL6S / HBS-SL5



Specifications and Features/
ขอ้มลูจ�ำเพาะและคณุสมบตักิารท�ำงาน 

Item / รายการ HBS-SL6S HBS-SL5
Bluetooth Specifications /
ขอ้มลูจ�ำเพาะBluetooth

V 5.0 (Headset/Hands-Free/A2DP/AVRCP) / 
V 5.0 (หฟัูง/ไรส้าย/A2DP/AVRCP)

Battery / 
แบตเตอรี่

Battery 3.7 V / 75 mAh, Lithium-ion polymer / 
แบตเตอรีล่เิธยีมไอออนโพลเิมอร ์3.7 V / 75 mAh

Standby Time  
(Standby Time in Speaker Mode) /
ระยะเวลาสแดนดบ์าย 
(ระยะเวลาการแสตนดบ์ายในโหมด
ล�ำโพง)

Up to 450 hours*  
(Speaker Mode: Up to 400 
hours*) / 
ไดถ้งึ 450 ชัว่โมง* 
(โหมดล�ำโพง: ไดถ้งึ 400 
ชัว่โมง*)

Up to 450 hours* /
ไดถ้งึ 450 ชัว่โมง*

Talk Time  
(Talk Time in Speaker Mode ) /
ระยะเวลาโทร 
(ระยะเวลาสนทนาในโหมดล�ำโพง)

Up to 8 hours*
(Speaker Mode: Up to 4 hours*) / 
ไดถ้งึ 8 ชัว่โมง* 
(โหมดล�ำโพง: ไดถ้งึ 4 
ชัว่โมง*)

Up to 8 hours* / 
ไดถ้งึ 8 ชัว่โมง*

Music Play Time  
(Music Play Time in Speaker Mode) / 
ระยะเวลาเลน่เพลง 
(ระยะเวลาการเปิดเพลงในโหมด
ล�ำโพง)

Up to 8 hours* 
(Speaker Mode: Up to 3 hours* / 
ไดถ้งึ 8 ชัว่โมง* 
(โหมดล�ำโพง: ไดถ้งึ 3 
ชัว่โมง*)

Up to 8 hours* / 
ไดถ้งึ 8 ชัว่โมง*

Weight / น�้ำหนัก 45,8 g / 45.8 ก. 41,8 g / 41.8 ก.
Dimensions / 
ขนาด 

156,5 mm (W) X 178,7 mm (L) X 18 mm (H) /
156.5 มม. (ก.) x 178.7 มม. (ล.) x 18 มม. (ส.)

Charging Time / เวลาในการชาร์จ
แบตเตอรี่ Approximately 1 hour / ประมาณ 1 ชัว่โมง

Rated Input Voltage /
อตัราอนิพตุแรงดนัไฟฟ้า

DC 4.75 V ~ 5.3 V, 400 mA /
DC 4.75 V ~ 5.3 V, 400 mA

Operating Temperature / 
อณุหภมูกิารปฏบิตังิาน

 0°C (+32°F) ~ +35°C (+95°F) /
 0 °C (+32 °F) ~ +35 °C (+95 °F)

Frequency range / พกิดัความถี่ 2402 MHz to 2480 MHz / 2402 MHz ถงึ 2480 MHz
Output power (Max.) / 
ก�ำลงัเอาทพ์ตุ (สงูสดุ)

10 dBm
10 dBm

 NOTE

Do not pull the earphone cable with excessive force.

If the product is exposed to excessive sweat, clean the product.

Keep the earbuds clean.

For your safety, do not wear the product while it is being charged.

To prevent hearing loss, a control sound is played twice or at length when controlling the 
volume at high volumes.

 
Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
Google, Android, Google Play, the Google Play logo and other related marks and logos are 
trademarks of Google LLC.

HBS-SL6S FCC ID : ZNFHBSSL6S
HBS-SL5 FCC ID : ZNFHBSSL6S

Additional Information
1.	Radio frequency exposure

This Bluetooth Wireless Stereo Headset is a radio transmitter and receiver.  
When in operation, it communicates with a Bluetooth-equipped mobile device by receiving 
and transmitting radio frequency (RF) electromagnetic fields (microwaves) in the frequency 
range 2.4 to 2.4835 GHz. Your Bluetooth headset is designed to operate in compliance 
with the RF exposure guidelines and limits set by national authorities and international 
health agencies when used with any compatible LG Electronics mobile phone.

2.	Bluetooth connection precautions
The following environments affect the range and reception of Bluetooth signals: 

- When walls, metal, human bodies, or other obstacles exist between the Bluetooth   
   device and the connected device. 

- When equipment that uses 2.4 GHz frequency signals (wireless LANs, wireless  
   phones, microwave ovens, etc.) is placed near the devices being used.

3.	Potentially explosive atmosphere
Turn off your electronic device when in any area with a potentially explosive atmosphere.  
Although this is uncommon, your electronic device could generate sparks. Sparks in such 
areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death. Areas with a 
potentially explosive atmosphere are often but not always clearly marked.

4.	Emergency calls
IMPORTANT!
This Bluetooth headset and the electronic device connected to the headset operate using 
radio signals and mobile and landline networks as well as user-programmed functions, 
which cannot guarantee connection under all conditions. Therefore, you should never rely 
solely upon any electronic device for essential communications (e.g., medical emergencies). 
Remember, in order to make or receive calls, the headset and the electronic device connected 
to the headset must be switched on and in a service area with adequate mobile signal 
strength. Emergency calls may not be possible on all mobile phone networks or when certain 
network services and/or phone features are in use. Check with your local service provider.

5.	Battery information
A rechargeable battery has a long service life if treated properly. A new battery or one 
that has not been used for a long period of time could have reduced capacity the first 
few times it is used. Do not expose the battery to extreme temperatures, never above 
+50°C (+122°F) or below -10°C (+14°F). For maximum battery capacity, use the battery 
at room temperature. If the battery is used in low temperatures, the battery capacity will 
be reduced. The battery can only be charged in temperatures between +10°C (+50°F) and 
+45°C (+113°F).

6.	Recycling the battery in your Bluetooth headset
The battery in your Bluetooth headset must be disposed of properly and should never be 
placed in municipal waste. The LG Electronics service partner that removes the battery will 
dispose of it according to local regulations.

7.	Conditions

- The warranty is valid only if the original receipt issued to the original purchaser by the 
dealer, specifying the date of purchase and serial number, is presented with the product 
to be repaired or replaced. LG Electronics reserves the right to refuse warranty service if 
this information has been removed or changed after the original purchase of the product 
from the dealer.

- If LG Electronics repairs or replaces the product, the repaired or replaced product shall be  
warranted for the remaining time of the original warranty period or for ninety (90) days 
from the date of repair, whichever is longer. Repair or replacement may involve the use of 
functionally equivalent reconditioned units. Replaced parts or components will become the 
property of LG Electronics.

- This warranty does not cover any failure of the product due to normal wear and tear, or 
due to misuse, including but not limited to use in other than the normal and customary 
manner, in accordance with instructions for use and maintenance of the product. Nor does 
this warranty cover any failure of the product due to accident, modification or adjustment, 
acts of God, or damage resulting from liquid.

- This warranty does not cover product failures due to improper repair installations,  
modifications, or service performed by a non-LG Electronics authorized person.  
Tampering with any of the seals on the product will void the warranty.

- THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES, WHETHER WRITTEN OR ORAL, OTHER THAN 
THIS PRINTED INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO THE 
DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. IN NO EVENT SHALL LG ELECTRONICS OR 
ITS VENDORS BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY 
NATURE WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS OR  
COMMERCIAL LOSS, TO THE FULL EXTENT THOSE DAMAGES CAN BE DISCLAIMED 
BY LAW.

- Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential 
damages, or limitation of the duration of implied warranties, so the preceding limitations 
or exclusions may not apply to you. The warranty provided does not affect the consumer’s 
statutory rights under applicable national legislation in force, nor the consumer’s rights 
against the dealer arising from their sales/purchase contract.

Limited Warranty
Subject to the conditions of this Limited Warranty, LG Electronics warrants this product to 
be free from defects in design, material, and workmanship at the time of its original purchase 
by a consumer, and for a subsequent period of one (1) year. Should your product need 
warranty service, please return it to the dealer from whom it was purchased or contact your 
local LG Electronics contact center to get further information.

Important Safety Information
Avoiding hearing damage

Permanent hearing loss may occur if you use your headset at a high volume. 
Set the volume to a safe level. Over time you can become accustomed to a higher volume 
that may sound normal but can be damaging to your hearing. 
If you experience ringing in your ears or muffled speech, stop listening and have your hearing 
checked. The louder the volume, the less time that is required before your hearing could be affected.

Hearing experts suggest that to protect your hearing:

• Limit the amount of time you use the headset at a high volume. 

• Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings. 

• Turn the volume down if you can’t hear people speaking near you.

You may suffer hearing damage if you switch from speaker mode to earphone mode at 
maximum volume. Make sure you turn the volume down before switching to earphone mode.

Using headsets safely
Use of headsets to listen to music while operating a vehicle is not recommended and is illegal 
in some areas. Be careful and attentive while driving. Stop using this device if you find it 
disruptive or distracting while operating any type of vehicle or performing any other activity 
that requires your full attention.

Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is 
contained in this product, please visit http://opensource.lge.com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and 
copyright notices are available for download.
LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering 
the cost of performing such distribution (such as the cost of media, shipping, and 
handling) upon email request to opensource@lge.com.
This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This 
offer is valid to anyone in receipt of this information.

LG Tone & Talk™
Tone & Talk รองรับฟังกช์นัไดห้ลากหลาย รวมถงึค�ำสัง่
ขอ้ความ ค�ำสัง่เสยีง และการโทร คน้หา “LG Tone & Talk” 
ใน Google Play store (Android™ OS) หรอืใน App 
Store® (iOS) เพือ่ตดิตัง้ Tone & Talk ทา่นสามารถสแกน 
QR โคด้ทีด่า้นขวาเพือ่ตดิตัง้ Tone & Talk

หมายเหต:ุ คณุสมบตักิารท�ำงานบางอยา่งของ Tone & Talk 
อาจไมท่�ำงานในอปุกรณ ์iOS.

ขอ้ควรระวงัดา้นความปลอดภยั
!  ขอ้ควรระวงั

อยา่ถอดแยกชิน้สว่น ปรับเปลีย่น หรอืซอ่มแซมผลติภณัฑด์ว้ยตนเอง
อยา่น�ำผลติภณัฑไ์ปใกลก้บัความรอ้นสงูหรอืวสัดทุีต่ดิไฟไดง้า่ย
อยา่เปลีย่นแบตเตอรีด่ว้ยตนเอง เนือ่งจากแบตเตอรีอ่าจระเบดิได ้
ผลติภณัฑอ์าจเสยีหาย หากใชช้ารจ์เจอรท์ีไ่มเ่ขา้กนั
ระวงัอยา่ใหเ้ด็กกลนืแมเ่หล็กหรอืชิน้สว่นเล็กๆ ของผลติภณัฑน์ี้
ระวงัอยา่ใหม้สี ิง่แปลกปลอมเขา้ไปในขอ้ตอ่ของชารจ์เจอร ์(ทัง้รเูสยีบและปลั๊ก) 
การไมป่ฏบิตัติามค�ำแนะน�ำนี ้อาจสง่ผลใหเ้กดิเพลงิไหม ้หรอืไฟน�้ำเงนิชอ็ตได ้
หากทา่นมอีปุกรณท์างการแพทยผั์งอยูใ่นตวั โปรดสอบถามแพทยข์องทา่นกอ่นใช ้
อปุกรณน์ี้
เพือ่ความปลอดภยัของทา่น อยา่ถอดแบตเตอรีใ่นตวัผลติภณัฑอ์อก
แบตเตอรีล่เิธยีมไอออนโพลเิมอรค์อืสว่นประกอบทีอ่นัตราย และอาจท�ำใหเ้กดิการบาด
เจ็บได ้
การเปลีย่นแบตเตอรีโ่ดยชา่งทีไ่มไ่ดม้าตรฐานอาจท�ำใหอ้ปุกรณข์องทา่นเสยีหาย
โปรดตดัการเชือ่มตอ่ของผลติภณัฑห์ลงัจากชารจ์ไฟจนเต็มแลว้ เพือ่ป้องกนัการใช ้
พลงังานโดยไมจ่�ำเป็น ใชป้ลั๊กทีเ่ขา้ถงึไดง้า่ยในการชารจ์อปุกรณข์องทา่นเสมอ

!  ขอ้ควรระวงั

อยา่ทิง้ผลติภณัฑล์งจากทีส่งู
ระวงัอยา่ใหน้�้ำ แอลกอฮอล ์หรอืเบนซนิมาสมัผัสกบัผลติภณัฑน์ี้
อยา่เกบ็ผลติภณัฑไ์วใ้นบรเิวณทีเ่ปียกชืน้หรอืมฝีุ่ นมาก
อยา่วางของหนักบนผลติภณัฑน์ี้
ผลติภณัฑน์ีไ้มก่นัน�้ำ หลกีเลีย่งความชืน้และน�้ำ

 หมายเหตุ

อยา่ดงึสายของหฟัูงแรงเกนิไป
หากผลติภณัฑส์มัผัสกบัเหงือ่มากเกนิไป โปรดท�ำความสะอาดผลติภณัฑ์
โปรดรักษาความสะอาดของหฟัูง
เพือ่ความปลอดภยัของทา่น อยา่ถอดแบตเตอรีใ่นตวัผลติภณัฑอ์อก
เพือ่ป้องกนัการสญูเสยีการไดย้นิ จะมเีสยีงเตอืนสองครัง้หรอืเสยีงเตอืนยาวเมือ่เรง่
เสยีงใหด้งัเกนิไป

Bluetooth® คอืเครือ่งหมายการคา้จดทะเบยีนของ Bluetooth SIG, Inc. ทัว่โลก
สญัลกัษณ ์Google, Android, และ Google Play รวมถงึเครือ่งหมายโลโกแ้ละเครือ่งหมาย
การคา้อืน่ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งคอืเครือ่งหมายการคา้ของ Google LLC. 

HBS-SL6S FCC ID : ZNFHBSSL6S
HBS-SL5 FCC ID : ZNFHBSSL6S

ขอ้มลูเพิม่เตมิ
1. การสมัผสักบัคลืน่วทิยุ

หฟัูงสเตอรโิอ Bluetooth นีเ้ป็นอปุกรณรั์บและสง่สญัญาณวทิย ุในขณะทีท่�ำงาน อปุกรณ์
จะสือ่สารกบัอปุกรณโ์มไบลท์ีม่ ีBluetooth-โดยการรับและสง่สญัญาณวทิย ุ(RF) สนาม
แมเ่หล็กไฟฟ้า (ไมโครเวฟ) ในระยะความถี ่2.4 ถงึ 2.4835 GHz หฟัูง Bluetooth ของ
ทา่นไดรั้บการออกแบบมาใหท้�ำงานตามแนวทางและขดีจ�ำกดัการสมัผัส RF ของหน่วยงาน
ระดบัประเทศและหน่วยงานดา้นสขุภาพระดบันานาชาต ิเมือ่ใชง้านกบัโทรศพัทม์อืถอื  
LG Electronics ทีเ่ขา้กนัได ้

2. ขอ้ควรระวงัในการเชือ่มตอ่ Bluetooth 
สิง่แวดลอ้มตอ่ไปนีม้ผีลกบัระยะและการรับสญัญาณ Bluetooth :
- เมือ่มกี�ำแพง โลหะ คน หรอืสิง่กดีขวางอืน่ๆ อยูร่ะหวา่งอปุกรณ ์Bluetooth และอปุกรณ์
ทีเ่ชือ่มตอ่

- เมือ่มอีปุกรณท์ีใ่ชส้ญัญาณคลืน่ความถี ่2.4 GHz (LAN ไรส้าย โทรศพัทไ์รส้าย เตา
ไมโครเวฟ ฯลฯ) อยูใ่กลก้บัอปุกรณท์ีก่�ำลงัใชง้าน

3. สภาวะอากาศทีอ่าจเกดิการระเบดิได้
ปิดอปุกรณอ์เิล็กทรอนกิสข์องทา่นในบรเิวณทีส่ภาวะอากาศอาจเกดิการระเบดิได ้แมว้า่
จะไมใ่ชส่ ิง่ทีเ่กดิขึน้ตามปกต ิแตอ่ปุกรณอ์เิล็กทรอนกิสข์องทา่นอาจสรา้งประกายไฟได ้
ประกายไฟในบรเิวณดงักลา่วอาจท�ำใหเ้กดิการระเบดิหรอืเพลงิไหม ้ซึง่ท�ำใหเ้กดิการบาด
เจ็บหรอืเสยีชวีติได ้บรเิวณทีส่ภาวะอากาศอาจเกดิการระเบดิไดม้กัจะมสีญัลกัษณบ์ง่บอก 
แตก่ไ็มเ่สมอไป

4. การโทรฉุกเฉนิ
ส�ำคญั
หฟัูง Bluetooth นีแ้ละอปุกรณอ์เิล็กทรอนกิสท์ีเ่ชือ่มตอ่กบัหฟัูงนีท้�ำงานโดยใชส้ญัญาณ
วทิย ุเครอืขา่ยมอืถอืและโทรศพัทบ์า้น รวมถงึฟังกช์นัทีต่ัง้โปรแกรมโดยผูใ้ช ้ซึง่
ไมส่ามารถรับประกนัการเชือ่มตอ่ภายใตท้กุสภาวะ ดงันัน้ ทา่นไมค่วรพึง่พาอปุกรณ์
อเิล็กทรอนกิสใ์ดๆ เพยีงชิน้เดยีวส�ำหรับการสือ่สารทีส่�ำคญั (เชน่เหตฉุุกเฉนิทางการ
แพทย)์ อยา่ลมืวา่ในการรับสายหรอืโทรออก หฟัูงและอปุกรณอ์เิล็กทรอนกิสท์ีเ่ชือ่มตอ่กบั
หฟัูงตอ้งเปิดอยู ่และอยูใ่นบรเิวณทีม่สีญัญาณมอืถอืเพยีงพอ นอกจากนัน้อาจไมส่ามารถ
โทรฉุกเฉนิผา่นเครอืขา่ยมอืถอืบางเครอืขา่ย หรอืในขณะทีก่�ำลงัใชบ้รกิารเครอืขา่ยและ/
หรอืฟีเจอรใ์นโทรศพัทบ์างอยา่ง โปรดสอบถามผูใ้หบ้รกิารเครอืขา่ยในทอ้งทีข่องทา่น

5. ขอ้มลูแบตเตอรี่
แบตเตอรีแ่บบชารจ์ไฟไดจ้ะมอีายกุารใชง้านทีย่าวนานหากไดรั้บการดแูลอยา่งเหมาะสม 
แบตเตอรีใ่หมห่รอืแบตเตอรีท่ีไ่มไ่ดใ้ชง้านเป็นเวลานานอาจจะมคีวามจลุดลงในการใช ้
งานครัง้แรกๆ อยา่ใหแ้บตเตอรีส่มัผัสกบัความรอ้นสงูกวา่ +50°C (+122°F) หรอืต�ำ่กวา่ 
-10°C (+14°F) ใชแ้บตเตอรีใ่นอณุหภมูหิอ้งเพือ่ใหแ้บตเตอรีม่คีวามจสุงูสดุ หากใชง้าน
แบตเตอรีใ่นอณุภมูติ�ำ่ ความจขุองแบตเตอรีจ่ะลดลง สามารถชารจ์แบตเตอรีใ่นอณุหภมูิ
ระหวา่ง +10°C (+50°F) และ +45°C (+113°F) เทา่นัน้

6. การรไีซเคลิแบตเตอรีใ่นหฟูงั Bluetooth ของทา่น
ตอ้งก�ำจัดแบตเตอรีห่ฟัูง Bluetooth อยา่งเหมาะสม และไมค่วรน�ำไปทิง้ในถงัขยะของ
เทศบาล พันธมติรของ LG Electronics จะเป็นผูถ้อดและก�ำจัดแบตเตอรี ่ตามกฎระเบยีบ
ทอ้งถิน่

7. เง ือ่นไข
- การรับประกนัจะใชไ้ดเ้มือ่มใีบเสร็จทีอ่อกโดยตวัแทนจ�ำหน่าย ซึง่ระบวุนัทีซ่ ือ้และหมาย
เลขซเีรยีล แสดงพรอ้มกบัผลติภณัฑท์ีจ่ะซอ่มแซมหรอืเปลีย่นเทา่นัน้ LG Electronics 
สงวนสทิธิใ์นการปฏเิสธการใหบ้รกิารตามการรับประกนัหากขอ้มลูนีถ้กูลบออกหรอื
เปลีย่นแปลงหลงัจากการซือ้ผลติภณัฑน์ีจ้ากตวัแทนจ�ำหน่าย

- หาก LG Electronics ท�ำการซอ่มแซมหรอืเปลีย่นผลติภณัฑน์ี ้ผลติภณัฑท์ีไ่ดรั้บการ
ซอ่มแซมหรอืเปลีย่นจะอยูภ่ายใตก้ารรับประกนัตามระยะเวลารับประกนัเดมิทีเ่หลอือยู่
หรอืเกา้สบิ (90) วนันับตัง้แตว่นัทีซ่อ่มแซม โดยขึน้อยูก่บัวา่ระยะเวลาใดนานกวา่กนั การ
ซอ่มแซมหรอืเปลีย่นผลติภณัฑอ์าจมกีารใชอ้ปุกรณเ์ทยีบเทา่กนัทีผ่า่นการซอ่มแซมแลว้ 
ชิน้สว่นหรอืสว่นประกอบทีถ่กูเปลีย่นจะเป็นทรัพยส์นิของ LG Electronics

- การรับประกนันีไ้มค่รอบคลมุการท�ำงานลม้เหลวของผลติภณัฑเ์นือ่งจากความสกึหรอตาม
ปกต ิหรอืจากการใชง้านทีไ่มเ่หมาะสม รวมถงึแตไ่มจ่�ำกดัทีก่ารใชง้านทีน่อกเหนอืจาก
การใชง้านตามปกต ิตามค�ำแนะน�ำในการใชง้านและดแูลผลติภณัฑ ์นอกจากนัน้ การรับ
ประกนันีไ้มคุ่ม้ครองการท�ำงานลม้เหลวของผลติภณัฑเ์นือ่งจากอบุตัเิหต ุการดดัแปลง
หรอืปรับเปลีย่น ภยัธรรมชาต ิและความเสยีหายทีเ่กดิจากของเหลว

- การรับประกนันีไ้มคุ่ม้ครองการท�ำงานลม้เหลวของผลติภณัฑเ์นือ่งจากการซอ่มแซม การ
ดดัแปลง หรอืการซอ่มบ�ำรงุทีไ่มเ่หมาะสมซึง่ด�ำเนนิการโดยผูท้ีม่ไิดรั้บการอนุญาตจาก 
LG Electronics การปลอมแปลงผนกึใดๆ บนผลติภณัฑจ์ะท�ำใหก้ารรับประกนัไมม่ผีล

- ไมม่กีารรับประกนัโดยชดัแจง้ ไมว่า่จะโดยลายลกัษณอ์กัษรหรอืวาจา รวมถงึการรับ
ประกนัความสามารถในการคา้ขายไดแ้ละความเหมาะสมตามวตัถปุระสงคท์ีก่�ำหนด และ
จ�ำกดัตามระยะเวลาของการรับประกนัแบบจ�ำกดัเงือ่นไขนี ้ไมว่า่ในกรณีใดกต็าม  
LG ELECTRONICS และตวัแทนจ�ำหน่ายของตนจะไมรั่บผดิในความเสยีหายจากอบุตัเิหตุ
หรอืเป็นผลสบืเนือ่งในทกุกรณี รวมถงึแตไ่มจ่�ำกดัทีก่ารสญูเสยีผลก�ำไรหรอืความสญูเสยี
เชงิพาณชิย ์จนถงึความเสยีหายทัง้หมดทีก่ลา่วมานีส้ามารถถกูปฏเิสธไดโ้ดยกฎหมาย 
และปฏเิสธความรับผดิสงูสดุตามกฎหมายส�ำหรับความเสยีหายดงักลา่ว

- ในบางประเทศหรอืรัฐทีไ่มอ่นุญาตการยกเวน้หรอืการจ�ำกดัความเสยีหายจากอบุตัเิหตุ
หรอืเป็นผลสบืเนือ่ง หรอืการจ�ำกดัระยะเวลาของการรับประกนัโดยนัย ดงันัง้ขอ้จ�ำกดัหรอื  
การยกเวน้ขา้งตน้นีจ้ะไมม่ผีลกบัทา่น การรับประกนัดงักลา่วไมม่ผีลใดๆ ตอ่สทิธติาม
กฎหมายตามอ�ำนาจกฎหมายในประเทศที่เ่กีย่วขอ้ง หรอืสทิธขิองลกูคา้ตอ่ตวัแทน
จ�ำหน่ายทีเ่กดิจากขอ้ตกลงการขาย

การรบัประกนัแบบจ�ำกดั
ภายใตเ้งือ่นไขของการรับประกนัแบบจ�ำกดัเงือ่นไขนี ้LG Electronics รับประกนัวา่
ผลติภณัฑน์ีไ้มม่ขีอ้บกพรอ่งในการออกแบบ วสัด ุและคณุภาพของผลติภณัฑ ์ณ เวลาที่
ลกูคา้ซือ้ผลติภณัฑน์ี ้และระยะเวลาหนึง่ (1) ปีตอ่มา หากผลติภณัฑข์องทา่นจ�ำเป็นตอ้ง
ท�ำการซอ่มแซมภายใตก้ารรับประกนั โปรดสง่มอบผลติภณัฑใ์หแ้กต่วัแทนจ�ำหน่ายทีท่า่น
ซือ้ผลติภณัฑห์รอืตดิตอ่ศนูย ์LG Electronics ในทอ้งทีข่องทา่นเพือ่สอบถามขอ้มลูเพิม่เตมิ

ขอ้มลูความปลอดภยัทีส่�ำคญั
การหลกีเลีย่งการสญูเสยีการไดย้นิ
การสญูเสยีการไดย้นิอยา่งถาวรอาจเกดิขึน้ได ้หากทา่นใชห้ฟัูงในระดบัเสยีงทีด่งัมาก
ปรับระดบัเสยีงใหอ้ยูใ่นระดบัทีป่ลอดภยั เมือ่ระยะเวลาผา่นไปทา่นอาจอาจจะชนิกบัระดบั
เสยีงทีด่งั แตร่ะดบัเสยีงดงักลา่วอาจเป็นอนัตรายกบัการไดย้นิของทา่น
หากทา่นไดย้นิเสยีงหวดีหรอืไดย้นิเสยีงไมช่ดั ทา่นควรหยดุการฟังและตรวจสอบการไดย้นิ
ของทา่น ยิง่ระดบัเสยีงดงัขึน้เทา่ไร เวลาทีจ่ะเกดิความเสยีหายตอ่การไดย้นิของทา่นจะลด
ลงมากขึน้เทา่นัน้

ผูเ้ชีย่วชาญดา้นการไดย้นิไดแ้นะน�ำการป้องกนัการไดย้นิของทา่นดงัตอ่ไปนี:้
• จ�ำกดัระยะเวลาทีท่า่นใชห้ฟัูงในระดบัเสยีงดงั
• หลกีเลีย่งการปรับเสยีงใหด้งัขึน้เพือ่กลบเสยีงรบกวนในสภาพแวดลอ้ม
• ลดระดบัเสยีงลงหากทา่นไมไ่ดย้นิเสยีงคนทีอ่ยูใ่กลท้า่นพดูคยุ

ทา่นอาจสญูเสยีการไดย้นิ หากทา่นสลบัจากโหมดล�ำโพงไปยงัโหมดหฟัูงในขณะทีเ่ปิด
เสยีงดงัสดุ อยา่ลมืลดเสยีงกอ่นทีจ่ะสลบัไปยงัโหมดหฟัูง

การใชห้ฟูงัอยา่งปลอดภยั
ไมแ่นะน�ำใหใ้ชห้ฟัูงเพือ่ฟังเพลงในขณะขบัรถ และเป็นการกระท�ำทีผ่ดิกฎหมายในบางสถาน
ที ่โปรดขบัรถอยา่งระมดัระวงั หยดุใชอ้ปุกรณน์ีห้ากทา่นรูส้กึวา่อปุกรณน์ีข้ดัขวางหรอืท�ำให ้
เสยีสมาธใินขณะขบัรถหรอืท�ำกจิกรรมอืน่ๆ ทีจ่�ำเป็นตอ้งใชส้มาธิ

ขอ้มลูประกาศของซอฟตแ์วรโ์อเพน่ซอรส์
หากตอ้งการรับซอรส์โคด้ภายใตข้อ้ตกลงโอเพนซอรส์ GPL, LGPL, MPL และขอ้ตกลงโอ
เพนซอรส์อืน่ๆ ทีม่อียูใ่นผลติภณัฑน์ี ้โปรดไปที ่http://opensource.lge.com
นอกเหนอืจากซอรส์โคด้แลว้ เงือ่นไข การปฏเิสธการรับประกนั และการประกาศเกีย่วกบั
ลขิสทิธิท์ัง้หมดทีอ่า้งถงึนัน้สามารถดาวนโ์หลดได ้
LG Electronics มบีรกิารจัดเตรยีมซอรส์โคด้ใหก้บัคณุทาง CD-ROM โดยคดิคา่ใชจ้า่ยใน
การด�ำเนนิการแจกจา่ยดงักลา่ว (เชน่คา่สือ่บนัทกึขอ้มลู คา่จัดสง่และดแูลพัสด)ุ โดยคณุ
สามารถขอรับซอรส์โคด้ไดโ้ดยสง่อเีมลไปที ่opensource@lge.com
ขอ้เสนอนีม้ผีลใชไ้ดเ้ป็นเวลา 3 ปี หลงัจากการจัดสง่ผลติภณัฑค์รัง้ลา่สดุ ขอ้เสนอนีม้ผีลกบั
ทกุบคุคลทีไ่ดรั้บขอ้มลูนี้

LG Tone & Talk™
Tone & Talk supports various functions, including text & 
voice directions and calling. Search for “LG Tone & Talk” 
in the Google Play store (Android™ OS) or in the  
App Store® (iOS) to install Tone & Talk. You can scan 
the QR code on the right to install Tone & Talk.
NOTE: Some features in Tone & Talk may not be 
activated on iOS devices.

Safety Cautions
!  CAUTION

Do not disassemble, adjust, or repair the product arbitrarily.
Do not place the product near excessive heat or flammable material.
Do not arbitrarily replace the battery, as it may explode.
The product may be damaged if an incompatible charger is used.
Make sure that an infant or child does not swallow a magnet or a small component of 
the product.
Make sure that foreign objects do not enter the charger’s connectors (charging port and 
power plug). Failure to do so may result in fire or electric shock.
If you have a medical device implanted, contact your doctor before using this device.
For your safety, do not remove the battery incorporated in the product.
The lithium-ion polymer battery is a hazardous component that can cause injury.
Battery replacement by an unqualified professional can cause damage to your device.
In order to prevent unnecessary energy consumption, disconnect the device when fully 
charged. Always use an easily accessible power outlet for charging your device.

!  WARNING

Do not drop the product from a high place.
Make sure there is no water, alcohol, or benzene in contact with the product.
Do not store the product in a wet or dusty place.
Do not place heavy objects on the product.
This product is not waterproof. Avoid humidity and water.
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ขอ้ความนีใ้ชส้�ำหรับรุน่ทีม่กีารรองรับอปุกรณไ์รส้ายเทา่นัน้ เชน่ Wi-Fi, 
Bluetooth, เป็นตน้.

* Duration of use may vary depending on the connected mobile device, features being used, 
settings, signal strength, operating temperature, frequency band, and other methods of use.

* ระยะเวลาการใชง้านอาจแตกตา่งกนัไปโดยขึน้อยูก่บัอปุกรณท์ีเ่ชือ่มตอ่ การใชง้าน การตัง้
คา่ คณุภาพสญัญาณ อณุหภมูกิารปฏบิตังิาน คลืน่ความถี ่และวธิกีารใชง้านอืน่ๆ 


